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V3| Klaipédos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso Janu3onio (toliau
vadinama "UzZsakovu”) ir Siemens Healtcare Oy Lietuvos filialas atstovaujama direktoriaus laboratorinei
diagnostikai Kestudio Pauliaus (toliau vadinama “Tiekéju”), vadovaujantis atviro tarptautinio konkurso
rezultatais sudarome §ig sutartj:

1. Bendroji dalis:

1.1 Tiekejas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o UZsakovas jsipareigoja priimti Sias prekes ir
apmoketi. Perkamy prekiy kiekis uzsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal §ig sutartj parduodamy prekiy
asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasira§ymo metu sutarties priede, kuris yra neatskiriama $ios
sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis Klaipédos universitetinés
ligoninés atviro tarptautinio konkurso ,Diagnostiniai reagentai ir eksploatacinés medziagos etanolio
koncentracijos tyrimy atlikimui su jrangos panauda“ (488097) pirkti rezultatais.

2. Tiekimo sglygos ir terminai:

2.1. Prekes tiekiamos pagal uzsakovo uZsakyma, tiekéjo transportu. Prekés uZsakomos el.pastu
renata.bobinaite@siemens-healthineers.com, prekés pristatomos per [0 darbo dieny po uZsakovo
paraiSkos eilinei partijai pateikimo Tiekéjui. Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy
tiekima. Reagenty galiojimo terminas pristatymo metu ne maZesnis 6 ménesiai.

2.2. Uzsakovas prekes planuoja pirkti pagal poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy,
neprognozuojamy pirkimo metu (perkamy prekiy kiekis priklauso nuo sutarties vykdymo metu iskylancio
poreikio, keiCiantis ligoninés poreikiams, pacienty skaiciui). UZsakovas pasilieka teise prekiy kiekj
didinti arba mazinti, tagiau tokiu atveju, perkamy prekiy kiekis negali biiti vir§ytas daugiau kaip 30
procenty techningje specifikacijoje nurodyto maksimalaus prekiy kieko. UZsakovas nejsipareigoja
iSpirkti viso prekiy kiekio.

2.3. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekéjas pateikia:

a) saskaita — faktdira, nurodant prekiy asortimenta ir kaina.

b) kokybes sertifikata.

c) su etiketémis ir instrukcija lietuviy kalba.

2.4. Jeigu Tiekéjas dél prieZasties, nepriklausanéios nuo jo, ir dél kurios jis negali UZsakovui
pateikti sutarties priede numatyty prekiy, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uz
sutarties priede nurodytas prekes, nekei¢iant kainos.

3. Prekiy kaina

.1.Pirkimui taikoma fiksuoto jkainio kainodara.
.2. Uzsakovas sumoka Tiekejui uz faktiskai pateiktas prekes pagal priede Nr. | nurodytus jkainius.

3.3. Sutartyje nurodyti prekés (-iy) kaina/jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskai¢iuojami
nebus. [kainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1., yra galutiniai ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, susijusias su prekiy pateikimu. Visa rizikg dél jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

3.4. Prekiy jkainiui jtakos negali turéti terminy paZeidimas, medziagy, jrengimy, darbo uzmokeséio
ir kity panasiy i§laidy padidéjimas.

3.5. Pasikeitus PVM dydziui Sutarties prekiy pateikimo jkainis kei¢iamas proporcingai PVM
pasikeitimo dydziui. [kainis perskaic¢iuojamas per | darbo diena po Lietuvos Respublikos PVM jstatymo
pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuotas jkainis taikomas po perskaitiavimo pateiktai prekei
apmoketi. Pasikeitus kitiems mokeséiams jkainis nebus perskai¢iuojamas.

3.6. Tiekejas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teise j UZsakovo mokétinas sumas, be i3ankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo. Be
UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal $ig Sutart]
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.
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4. Atsiskaitymo salygos:

4.1. UZsakovas sumoka uz pateiktas prekes per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
uZsakovas gauna prekes arba paslaugas bei saskaita faktiira arba lygiavertj dokumenta. Mokgjimo
terminas gali biiti pratgsiamas dar 30 dieny, jeigu véluojama atsiskaityti ligoninei uZ suteiktas asmens
sveikatos prieZiliros paslaugas, ta¢iau mokéjimo laikotarpis negali virSyti 60 kalendoriniy dieny nuo
prekiy gavimo dienos.

5. Sutarties jsigaliojimas:

5.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira3ymo dienos ir galioja 12 ménesiy su galimybe pratesti
dar 12 ménesiams.

6. Uzsakovo jsipareigojimai:

6.1. Tiekejui suteikti visa reikiama informacija Sutartyje numatytoms prekéms pateikti.

6.2. Apmoketi Tiekéjui uZ tinkamai ir laiku pateiktas prekes $ioje Sutartyje numatytomis salygomis
ir terminais pagal pateikta (PVM) saskaitg — faktiirg.

6.3. Uzsakovas turi teisg nemoketi uz nekokybiskai ir ne laiku pateiktas prekes.

7. Tiekéjo jsipareigojimai:

7.1. Pateikti Sutartyje numatytas prekes, nurodytas sutarties priede, sutartyje nustatytomis
salygomis ir terminais.

7.2. Tiekéjas atsako uz Sioje Sutartyje numatyty prekiy pateikima.

7.3. Prekes pateikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty.

7.4. Tureti visus leidimus, reikalingus vykdyti Sutartyje numatyta veikla. Jeigu Tiekéjo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Tiekeéjas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

7.5. Savo saskaita atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims visus nuostolius, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

7.6. Sutarciai vykdyti pasitelkiami 3ie subtiekéjai: [suraSyti pasidlyme nurodytus subtiekéjus, jeigu
tokiy néra paraSyti Zodj ,,néra*].

7.7. Subtiekejy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnés) prekiy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui galimas tik ty prekiy
pateikimui, kuriy pateikimas per subtiekéjus buvo numatytas Tiekéjo pasiiilyme ir tik gavus Uzsakovo
sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biti ne
mazesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.8. Sutarties galiojimo metu subtiekeju keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikima ir esant vienai i§ 3iy
priezasciy:

7.8.1. Sutartyje numatytas subtiekejas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta bankroto
byla;

7.8.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako teikti jam Sutartyje numatyta prekiy dalj;

7.8.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagristy aplinkybiy bitina padidinti prekiy
tiekimo sparta.

7.9. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagristas pra§ymas,
pridedant jj pagrindZian¢ius dokumentus. Subtiekéjas gali pradeéti tiekti prekes, tik Tiekéjui gavus
Uzsakovo sutikima.

7.10. Sutarties 7.7 ir 7.8 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Uzsakovui
pateikti dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams.

8. Sutarties uztikrinimas ir atsakomybé
8.1. Pirkimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas: iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos.

8.2. Neapmokejes laiku uZ pateiktas prekes, Tiekéjui pareikalavus UZsakovas moka delspinigius
0,02% nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta diena.
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8.3. Tiekéjas pavelaves pateikti sutartyje nurodytas prekes numatytu laiku, jsipareigoja sumokeéti
Uzsakovui 0,02% dydZio delspinigius uz kiekviena véluojamy suteikti preke diena nuo véluojamos
suteikti prekes vertes ir atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

8.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu pateikia nekokybiskas Sutartyje numatytas prekes, tai
UZsakovas, suraso Sutarties pazeidimo akta. Sutarties pazeidimo akte nurodoma, per kiek laiko turi bati
pateiktos kokybiskos Sutartyje numatytos prekés, taip pat Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovo patirtus
nuostolius, kurie atsidaro dé! pateikty nekokybisky prekiy.

9. Gindai:

1. Gin€o ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi pusés stengiasi susitarti taikiu baidu.
Nepavykus susitarti deryby keliu, gin¢as nagrinéjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés

10.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartis
nejvykdyta, dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdZiusi $alis privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés atsiradima bei jos jtaka sutarties
ivykdymui per 5 (penkias) dienas nuo jy atsiradimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta vienu i§ §iy budy:

[1.1.1. $aliy susitarimu;

I1.1.2. vienos i§ 3aliy iniciatyva, apie tai raStu informavus kita $alj ne véliau kaip prie§ 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny.

[1.2. UzZsakovas turi teise, jspéjes Tiekeja pries 30 (trisdesimt) dieny, vienasaliskai nutraukti $ia
Sutartj del esminio jos pazeidimo. Esminiu Sios Sutarties pazeidimu bus laikomas bet kurio jsipareigojimo
pagal Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas.

I1.3. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj apie tai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny raStu prane$dama kitai sutarties 3aliai.

1.4, Sutarties nutraukimas neatleidzia vienos Salies nuo jsipareigojimy kitai 3aliai, kuriuos ji
prisiémeé pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Kiekviena gin¢a, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ $ios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gingo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, ginéas bus sprendZiamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vieta.

12.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

12.3. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po
viena kiekvienai Saliai.

12.4. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties
nevykdymo ar jos vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per kurjeri,
faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina
jos gavimo fakta.

12.5. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius 3 $iy reikalavimy Salis neturi teiseés reiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti, vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka
Sutarties squgq, arba kad ji negavo pranesimy, siysty paga! paskutinius turimus rekvizitus.

12.6. Sutargiai ir i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

[2.7. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vie8a, iSskyrus joje esancia konfidencialia
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty
teisés aktams. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie konfidencialias sutarties salygas ir
vykdyma, taip pat uztikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir dokumentai nepateks
tretiesiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytas iSimtis.



13.1. Sutarties priedai:
- Perkamy prekiy sgrasas

13. Sutarties priedai

14. Saliy rekvizitai ir juridiniai adresai

“Uzsakovas”

V3] Klaipédos universitetiné ligonineé
Liepojos 41,

LT-92288 Klaipéda

A/S LT827180500000120325

AB "Siauliy bankas", Klaipedos filialas
Banko kodas 71805

[mones kodas 190468035

Vyriausiojo oydytojo
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SaSsipie Motuziend 0T
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»liekéjas”

Siemens Healtcare Oy Lietuvos filialas
J. Jasinskio g. 16C,

LT-03163 Vilnius

A/S F16081439710009285

Danske Bank A/S Finland Branch
Banko kodas DABAFIHH

Imones kodas 304060364

Kestutis Paulius
Direktorius B
Laboratoriue Giagnostika

MED jrangos
vadovas
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PANAUDOS suTARTIS Nr. O, 4 - 40 -0T 19
sm WQLQJB\%RQ 9(" Q,\ ., Klaipéda

Siemens Healtcare Oy Lietuvos filialas (toliau - Panaudos davéjas),
adresas: J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius, tel. 8 52391555, jmoneés kodas 304060364,
atstovaujama direktoriaus laboratorinei diagnostikai Kestucio Pauliaus - viena $alis,

ir

V5[ KLAIPEDOS UNIVERSITETINE LIGONINE, (toliau - Panaudos gavéjas),
adresas: Liepojos g. 41, LT-92288 Klaipéda, Tel. (8 46) 39 65 02, Faks. (8 46) 39 66 25,
Im. kodas 190468035, PVM mokétojo kodas LT90468035 14,
atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso Janu$onio - kita $alis,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,,Salimi", sudare Sia panaudos sutartj
(toliau - Sutartis)/ Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kiekvienas atskirai toliau Sutartyje
gali biiti vadinami ,,Salimi", o abu kartu - ,,Salimis".

1. Sutarties objektas

I.1. Panaudos davéjas perduoda neatlygintinai valdyti ir naudotis nuosavybés teise jam priklausanéia jranga
(toliau - [ranga), o Panaudos gavéjas jsipareigoja priimti ir naudoti [ranga pagal paskirtj (jra$yti paskirtj ir
skyriaus pavadinima) ir grazinti ja tokios biklés, kokios ji jam buvo perduota atsizvelgiant | natdraly
nusidévéjima. [rangos verte 18 150,00 Eur.

2.Panaudos davéjo jsipareigojimai:

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti jvesti j eksploatacija [ranga Panaudos gavejui per 14 kalendoriniy

dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos. [ranga perduoda kartu su jos naudojimo instrukcija lietuviy ir angly
kalbomis.

2.2. Panaudos davéjas jsipareigoja supaZindinti Panaudos gavéja (skyriaus, kuriam perduodama [ranga
personala) su [rangos naudojimo specifika, apmokyti dirbti personala per 3 darbo dienas nuo irangos
instaliavimo. Panaudos davéjas jsipareigoja visg sutarties galiojimo laikotarpi teikti konsultacijas visais su
irangos naudojimu susijusiais klausimais.

2.3. Pasibaigus Sutarties terminui atsiimti [ranga i§ Panaudos gavéjo per 14 darbo dieny.

2.4. Panaudos davejas jsipareigoja nemokamai atlikti [rangos remonto ir prieZitiros darbus (jskaitant detaliy
keitima) pagal gamintojo nurodytas rekomendacijas. Jei tokiy darby neimanoma atlikti skubiai, panaudos
davejas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 darbo dienas pateikti neatlygintinam naudojimui analogi$ka jranga
iki bus sutaisyta.

3. Panaudos gavéjo jsipareigojimai

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja perduota [ranga naudoti pagal tiesiogine jos paskirtj (nurodyta I.1.
punkte), remiantis naudojimo instrukcijomis bei visais Panaudos davéjo nurodymais ir apmokymais.

3.2. Panaudos gavéjas jsipareigoja islaikyti ir saugoti jam pagal $ia Sutartj perduota [ranga.

3.3. Pasibaigus Sutarties terminui graZinti [ranga Panaudos davéjui tos bikles, kurios ji buvo perduodant,
atsizvelgiant | natiiraly nusidévéjima. Panaudos gavéjas priima ir grazina [ranga Panaudos davejui pagal
abiejy Saliy pasiraSyta priémimo-perdavimo akta.

3.4. Panaudos gavéjas jsipareigoja neperduoti [rangos tretiesiems asmenims be i$ankstinio radytinio Panaudos
davéjo sutikimo.

3.5. Informuoti panaudos davéja apie jrangos gedima.




4. Sutarties galiojimas

4.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos ir galioja 12 ménesiu su galimybe pratgsti dar 12 ménesiams,
kol galioja reagenty tiekimo sutartis.

4.2. Sutartis gali biti kei¢iama tik abiejy Saliy bendru sutarimu. Visi sutarties pakeitimai ir priedai galios, jeigu jie bus
sudaryti ra$tu ir tinkamai pasiraSyti visy Saliy ar jy jgalioty atstovy.

4.3. Kiekviena Salis turi teis¢ vienaSaliskai be prieZasties nutraukti $ig Sutartj ra$tu praneus kitai Saliai prie§ 60
kalendoriniy dieny. Kiekviena Salis, pries nutraukdama sutartj, privalo pilnai jvykdyti sutartinius jsipareigojimas kitai
Saliai.

5. Nenugalima jéga (Force majeure)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-
07-15 nutarima Nr. 840 (1996, Zin. 68-1652), kurios nepriklauso nuo sutarties 3aliy valios, $alys privalo nedelsdamos,
bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei 3alys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir alis laiku neprane3usi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga
uZ nuostoliy, kuriy galima buvo i§vengti, atlyginima kitai $aliai.

6. Gin¢y sprendimo tvarka

6.1. Visi i$ Sios sutarties kylantys arba su ja susije gincai sprendZiami derybomis tarp Saliy. Nepavykus gin€o i§spresti
derybomis, jis perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Panaudos gavejo buveinés
adresa.

7. Kitos sglygos

7.1, Visus klausimus, susijusius su informacijos apie Panaudos gavéja pateikimu, Panaudos davéjas privalo i§ anksto
suderinti su Panaudos gavéjo atstovu.

7.2.Jeigu keigiasi Saliy buveinés ar Sutartyje nurodyty Saliy banko saskaity rekvizitai, tai 3i Salis privalo ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo duomens pasikeitimo informuoti apie tai kita Salj.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turindiais vienoda juridine galia. Kiekviena Salis gauna
po viena Sutarties egzemplioriy.

9. Priedai:
9.1 .Irangos techniné specifikacija

PANAUDOS GAVEJAS PANAUDOS DAVEJAS
Siemens Healtcare Oy Lietuvos filialas

pavaducig sruktdran g7
Miiata Minijenc )

Vyriausiasis gydytojas Direktorius laboratorinei diagnostikai

Kestutis Paulius
Direktorius
Laboratoriu¢ Giagnostika /

»




2020-®%~©-‘\'_ panaudos sutarties Nr. QL{_.JV-&Q-Q)Q_Npriedas Nr.

PERKAMI REAGENTAI IR EKSPLOATACINES MEDZIAGOS ETANOLIO KONCENTRACIJOS
TYRIMU ATLIKIMUI SU [RANGOS PANAUDA

. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ETANOLIO KONCENTRACIJOS TYRIMU ANALIZATORIUI

Eil.
Nr.

Bendrieji reikalavimai

Sitilomo parametro atitikimas,
konkreti parametro reik§mé ir
atitikimo patvirtinimas (psl.
pasiiilyme, puslapyje pabraukiant
kickvienos pozicijos kickvieng
atitikimy, nurodant pozicijos numerj
pagal praSomas specifikacijas)

[ranga turi biiti sertifikuota naudojimui Europos sajungoje, zenklinta CE Zyme. Pateikti
gamintojo atitikties deklaracijy kopijas (CE Zenklinimas pagal in-vitro diagnostikos
prietaisy dircktyvg 98/79 /EC).

[ranga yra sertifikuota naudojimui
Europos sgjungoje, Zenklinta CE Zyme.
Pateikiame atitikties deklaracijy kopijas
(CE Zenklinimas pagal in-vitro
diagnostikos prietaisy direktyva 98/79
/EC).

(]

Tiekejai privalo tinkamai pagristi atitikima techningje specifikacijoje nurodytiems
techniniams parametrams.

[95]

[rangos pagaminimo metai - ne velesni nei 2017 metai. [ranga turi biiti nauja arba
techniskai tvarkinga.

2017 metu gamybos.

Tiek¢jai turi pateikti tyrimy protokolus, aprasymus, naudojimo instrukcijas, saugos
duomeny lapus ir kitg su tyrimo procesu susijusia svarbia informacija, esant gamintojo
pakeitimams - informuoti, bei skubiai atnaujinti: analizatoriuje, kartu su gaunamais
reagentais, kompaktiniuose diskuose, nuotoliniu/elektroniniu bidu ir kita.

Pateikiame tyrimy protokolus, apra$ymus,
naudojimo instrukcijas, saugos duomeny
lapus ir kitg su tyrimo procesu susijusig
svarbig informacija, esant pakeitimams -
informuojame, bei skubiai atnaujiname:
analizatoriuje, kartu su gaunamais
reagentais, kompaktiniuose diskuose,
nuotoliniu/clektroniniu bidu ir kita.

W

Tieke¢jai turi kuo skubiau informuoti vartotojg ir atlikti gamintojo pateiktus/numatytus
programinés jrangos versijy pakeitimus/atnaujinimus, bei pateikti detalia informacija
apie pakeitimus, atnaujinimus, jtaka pacienty tyrimy rezultatams ir Kita.

[sipareigojame kuo skubiau informuoti
vartotoja ir atlikti gamintojo
pateiktus/numatytus programinés jrangos
versijy pakeitimus/atnaujinimus, bei
pateikti detalia informacijg apie
pakeitimus, atnaujinimus, jtaka pacienty
tyrimy rezultatams ir kita.

Tiekéjai ar gamintojy atstovai turi pravesti detaly personalo mokyma darbui su
analizatoriumi, turi bati pateiktas i§samus, patogus naudojimui darbo/vartotojo vadovas
lietuviy/angly kalbomis (issamus klaidy, perspéjimy paaiskinimas ir bitiny veiksmy
atlikimas; aptarnavimo procedury paaiskinimas ir vaizdinis pateikimas (kur reikia), bei
kita), bei turi biiti garantuotas personalo konsultavimas techniniais, metodiniais, bei
reagenty, kontroliniy medziagy ir kity eksploataciniy medZiagy naudojimo, klausimais
visg sutarties laikotarpj.

[sipareigojame pravesti detaly personalo
mokyma darbui su analizatoriumi,
pateikiamas i$samus, patogus naudojimui
darbo/vartotojo vadovas lietuviy/angly
kalbomis (i$samus klaidy, perspéjimy
paaiSkinimas ir butinu veiksmy atlikimas:
aptarnavimo procediry paaiskinimas ir
vaizdinis pateikimas (kur reikia), bei
kita), ir garantuojame personalo
konsultavima techniniais, metodiniais bei
reagenty, kontroliniy medZiagy ir kity
eksploataciniy medZiagy naudojimo
klausimais visa sutarties laikotarpj.

Tiekejas privalo savo saskaita uztikrinti jrangos techning prieziira, galimy defekty ir/ar
gedimy Salinima/remonta/atnaujinimg visa panaudos sutarties galiojimo laikotarpiu.
Techniné priezitra (jei yra gamintojo numatyta) turi biiti vykdoma grieztai laikantis
irangos gamintojo nurodytu daznumu (pvz. ketvirtinés, ménesinés, metinés ir kita) ir
rekomenduojamu jrangos daliy/ priemoniy/ eksploataciniy medziagy savalaikiu
pakeitimu, kad tyrimy atlikimui biity naudojama technigkai tvarkinga jranga. Tickéjai
turi pateikti detaly, gamintojo reglamentuota tiekéjy ar gamintojo atstovy atliekama
jrangos/analizatoriy/sistemos/programinés jrangos techniniy
prieziliry/atnaujinimy/remonto plang (atlikimo daznis, priemonés ir kita).

Siemens Healthcare OY Lietuvos filialas
savo saskaita uztikrina jrangos techning
prieZilira, galimy defekty ir/ar gedimy
Salinima/remonty/atnaujinima visg
panaudos sutarties galiojimo laikotarpj.
Techniné priezitira vykdoma grieztai
laikantis jrangos gamintojo nurodytu
daznumu ir rekomenduojamu jrangos
daliu/ priemoniy/ eksploataciniy
medziagy savalaikiu pakeitimu, kad
tyrimy atlikimui bity naudojama
techniskai tvarkinga jranga. Pateikiame
detaly, gamintojo reglamentuota
atliekama
irangos/analizatoriy/sistemos/programinés
{rangos techniniy
prieZiliry/atnaujinimy/remonto plana
(atlikimo daznis. priemonés ir kita).

Irangos galimy defekty ir/ar gedimy/ sutrikimy nustatymas turi biiti pradedamas
nedelsiant (darbo dienomis) nuotoliniu biidu po pranesimo gavimo apie idkilusius
nesklandumus. Nepavykus nustatyti galimy defekty ir/ar gedimu/ sutrikimy priezasties

B,

[rangos galimy defekty ir/ar gedimy/
sutrikimy nustatymas pradedamas
nedelsiant (darbo dienomis) nuotoliniu




nuotoliniu bidu - gamintojo jgaliotas serviso inZinierius per 24 po oficialaus gavéjo
pranesimo privalo nustatyti galimy defekty ir/ar gedimy/ sutrikimy prieZastis ir pagal
galimybes atlikti 3alinimo veiksmus (remonta) darbo vietoje. [ranga turi biti sutaisyta
ne véliau kaip per 3 darbo dienas.

biidu po pranesimo gavimo apie iskilusius
nesklandumus. Nepavykus nustatyti
galimy defekty ir/ar gedimy/ sutrikimy
priezasties nuotoliniu biidu - serviso
inZinierius per 24 po oficialaus gavéjo
pranesimo privalo nustatyti galimy
defekty ir/ar gedimy/ sutrikimy priezastis
ir pagal galimybes atlikti $alinimo
veiksmus (remontg) darbo vietoje. [ranga
sutaisoma ne véliau kaip per 3 darbo
dienas.

9. Pageidautina, kad biity galimybé nuotoliniu bidu nustatyti ir/ar iSspresti iskilusias Néra galimybés nuotliniu biidu spresti
technines problemas. technines problemas.
10. Tiekéjai turi garantuoti kvalifikuota techninj jrangos aptarnavima, remontg, atlickamg Siemens Healthcare OY Lietuvos filialas

gamintojo jgalioty serviso inZinieriy, vadovaujantis Lietuvos Respublikos Sveikatos

garantuoja kvalifikuot techninj jrangos
apsaugos ministro jsakymais bei kitais galiojanéiais teisés aktais.

aptarnavimg, remonta, atliekama
gamintojo jgalioty serviso inZinieriy,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Sveikatos apsaugos ministro jsakymais
bei kitais galiojanciais teisés aktais.
Pateikiamas detalus, personalui priskirtas
atlikti analizatoriy prieZidros planas,
atliekamos procediros - kasdieninés,
savaitinés, ménesings, kitos ir joms atlikti
reikalingos priemonés (pagal gamintojo
instrukcijas) bei joms atlikti
nustatytas/skiriamas laikas.

11, Turi bati pateiktas detalus, personalui priskirtas atlikti analizatoriy prieZiiiros planas,
atliekamos procediiros - kasdieninés, savaitinés, ménesings, kitos ir joms atlikti
reikalingos priemonés (pagal gamintojo instrukcijas) bei joms atlikti
nustatytas/skiriamas laikas.

12, Analizatorius turi turéti galimybe jungtis j ligoninés turima laboratoring informacine Analizatorius turi turéti galimybe jungtis |
sisterna, palaikant ASTM arba HL7 v2 standartus. ligoninés turimg laboratoring informacing
sistema, palaikant ASTM standarta.
TECHNINE
SPECIFIKACIJA
Modelis Viva Pro E
Gamintojas Siemens
Kilmés 3alis Olandija
Eil. Nr. Techninis parametras Reikalaujama techninio parametro Sidlomo parametro atitikimas, konkreti
reikSmé parametro reik§mé ir atitikimo patvirtinimas
(psl. pasiilyme, puslapyje pabraukiant
kiekvienos pozicijos kickvieny atitikimg,
nurodant pozicijos numerj pagal praomas
specifikacijas)
Automatinis specializuotas etanolio
koncentracijos ir psichotropiniy
medZiagy nustatymo analizatorius -
1 vnt. (Viva pro E, Siemens)

1 Analizatoriaus paskirtis Specializuotas imunofermentinis Specializuotas imunofermentinis analizatorius,
analizatorius, skirtas etanolio skirtas etanolio koncentracijos ir psichotropiniy
koncentracijos ir psichotropiniy medZiagy aptikimui automatizuotu badu. 14 psl.
medziagy aptikimui automatizuotu Viva-ProE naudotojo vadovas.pdf
biidu.

2 Matavimo metodas Imunofermentinis arba lygiavertis. Fotometrinis

3 Metodo matavimo linijiskumas Bitina. nuo 0.00 iki 6.00 g/l ir/arba 0.1 iki 6.00 g/l ir/arba promiliy. 2 psl. Prekiu
promiliy aprasymai.pdl

4 Analizatoriaus naSumas Ne <60 tyrimy per val. 133 tyr. val. 2 psl. Viva-ProE technine

specifikacija.pdf

5 Tyrimui reikalingas méginio taris Biitina : ne > 250 mikrolitry 30 mikrolitry. 2 psl. Viva-ProE technine
kraujo/3lapimo specifikacija.pdf

6 Tyrimo rezultaty pateikimo forma Batina. Galimybé pasirinkti rezultaty Rezultatas g/l arba promilémis
pateikima pasirinktinai keliais bidais:

g/l ir /arba promilémis.

6 Analizatoriaus iSorinio rotoriaus Biitina. Ne maziau 40 viety rotorius 50 viety. 2 psl. Viva-ProE technine

talpa meéginiams. specifikacija.pdf

7 Tyrimy atlikimui naudojami Biitina. Galimybé tirti etanolio Kraujo serume/plazmoje/Slapime. | psl. Prekiu

éminiai/méginiai koncentracija keliy riiiy méginiuose: aprasymai.pdf
kraujo serume/plazmoje/Slapime

8 Reagenty, kalibravimo ir kontroliniy | Btina. Reagenty stabilumas: jei Butina. Reagenty stabilumas: jei laikoma pagal

medZiagy stabilumas laikoma pagal gamintojo nurodymus- gamintojo nurodymus- neatidarius- iki
neatidarius- iki galiojimo datos galiojimo datos pabaigos, kuri pazyméta ant
pabaigos. kuri pazyméta ant pakuotés: pakuotés: jei atidaromos pakuotés- 4 savaités. 2
jei_atidaromos pakuotés- ne maZiau 4 | psl. psl. Prekiu aprasymai.pdf




savaiciy.

Biitina. Ne maziau dviejy skirtingy
koncentracijy kalibratoriai (vienas i3 jy
- nulings koncentracijos - 0,00 g/l , o
kitas - 1.00 g/1.

Dviejy skirtingy koncentracijy kalibratoriai
(vienas i3 jy - nulinés koncentracijos - 0,00 g/l ,
o kitas - 1.00 g/l. 2 psl. Prekiu aprasymai.pdf

Biitina. Turi biti paruotos naudojimui,
ne maziau dviejy lygiy kontrolinés
medZiagos su Zinomomis reik§mémis;
pageidautinas kontroliy rezultaty
variacijos koeficientas (CV) ne
daugiau 5%.

Kontrolés paruostos naudojimui, dviejy lygiy
kontrolinés medZiagos su Zinomomis
reikSmémis; kontroliy rezultaty variacijos
koeficientas (CV) ne daugiau 3%. 3 psl. Prekiu
aprasymai.pdf

saugojimas analizatoriuje

9 Kalibravimo sistema
10 Kontrolinés medziagos
I1. Kalibracijy ir kontroliy valdymas,

Biitina, Kalibracijy grafinis
atvaizdavimas kreivés pavidalu ir
automatinis pavykusios kalibracijos
jvertinimas. Gauty kontroliniy (tiek
Zemos koncentracijos, tiek aukstos)
reik3miy automatinis jvertinimas su
jspéjamaisiais Zenklais ( jei gauti
kontrolés rezultatai nepatenka j +/- 2
SD ribas), kontroliniy grafiky
automatinis braiZymas (Levy-Jenings
grafikai), pritaikant vidurkio, SD
reikSmes bei Westgard taisykles. Turi
biiti galimybé kaupti ir archyvuoti
kokybeés kontrolés rezultaty ir grafiky
duomenis.

Kalibracijy grafinis atvaizdavimas kreivés
pavidalu ir automatinis pavykusios kalibracijos
ivertinimas. Gauty kontroliniy (tiek Zemos
koncentracijos, tick aukstos) reik$miy
automatinis jvertinimas su jspéjamaisiais
Zenklais ( jei gauti kontrolés rezultatai
nepatenka j +/- 2 SD ribas), kontroliniy grafiky
automatinis braizymas (Levy-Jenings grafikai),
pritaikant vidurkio, SD reiksmes bei Westgard
taisykles. Galimybé kaupti ir archyvuoti
kokybés kontrolés rezultaty ir grafiky duomenis.
2 psl. Viva-ProE technine specifikacija.pdf

12. [nterferencija Bitina. Neturi bati reikSmingos NereikSminga interferencija hemolizei, lipemijai
interferencijos hemolizei, lipemijai ar ar ikterijai. 3 psl. Prekiu aprasymai.pdf.
ikterijai
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